LEMBRANCAS DO PROFESSOR
JACINTO DO PRADO COELHO

Maximiano de Carvalho e Silva
UFF

Desde que passei a dedicar-me de modo especial ao estudo da Literatura Por-
tuguesa, o nome de Jacinto do Prado Coelho esteve sempre presente na minha lem-
branga, por miiltiplas razdes, algumas delas 6bvias. Como ele era autor (desde
cedo) de obras de fundamental importincia, tomei conhecimento ao longo dos anos
de boa parte dos livros e artigos em que divulgou suas idéias de renovador dos
estudos literdrios: A Educacdo do Sentimento Poético (1944), Introducdo ao Estudo
da Novela Camiliana (com edi¢cdes em 1946 e 1983), Diversidade e Unidade em
Fernando Pessoa (1949/1973), Obra Seleta de Camilo Castelo Branco (1960), Pro-
blemdtica da Histéria Literdria (1961/1972), A Letra e o Leitor (1969), Ao Contrd-
rio de Penélope (1976), A Originalidade da Literatura Portuguesa (1977), Camaes
e Pessoa, Poetas da Utopia (1983). Acompanhei com real admiragéo o seu trabalho
de organizador de edi¢Ges com textos cuidadosamente estabelecidos e comentados
(Camilo, Teixeira de Pascoais, Matias Aires, Fernando Pessoa, entre outros); de
principal diretor e autor de verbetes de um precioso Diciondrio de Literatura (por-
tuguesa, brasileira e galega), cuja primeira edi¢c@o € de 1969; e de co-diretor, ao lado
de Hernani Cidade, a quem votava o maior aprego, da espléndida revista Cold-
quio/Letras, editada em Lisboa pela Fundagdo Calouste Gulbenkian. Sempre via eu
com satisfacdo que os inimeros trabalhos com que enriquecia a bibliografia portu-
guesa tinham benéfica repercussdo nos outros paises de lingua portuguesa, cuja li-
teratura tanto ajudou a divulgar.

Um aspecto da atuag@o de Jacinto do Prado Coelho me sensibilizou de modo
particular. Tendo recebido de seu pai a heranga de um profundo interesse pelos es-
tudos da vida e obra de Camilo Castelo Branco, passou com o tempo da posigdo de
simples leitor a de analista e comentador da literatura camiliana, de que se tornou
um dos mais licidos intérpretes, como se V€ nas paginas tdo densas da Introdugdo
ao Estudo da Novela Camiliana. Preparou, como se sabe, para a editora Aguilar os
dois volumes da Obra Seleta do romancista, com excelentes notas biobibliograficas
e estudos prévios que os tornaram de consulta obrigatdria ainda hoje. Esse interesse
camiliano era um trago que nos unia: também o tenho como heranga paterna, pois
meu pai pertenceu a geracdo de camilianistas das primeiras décadas deste século,
em permanente rivalidade com os devotos de Eca de Queirés.

Meu contato pessoal inicial com o professor Jacinto do Prado Coelho se deu
em 1972, nas circunstancias a que me referirei em seguida.
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Primeiramente, como membro da Comissdo Especial designada pelo Minis-
tro da Educagdo para organizar e dirigir as comemoragoes brasileiras do quarto cen-
tendrio da publicagdo de Os Lusiadas, coube-me a coordenacdo de um ciclo de
conferéncias que se realizariam no Rio de Janeiro em agosto daquele ano, com a
participag@o de ilustres camonistas brasileiros e portugueses. Em reunido da Comis-
sdo, apresentei a proposta dos nomes dos conferencistas, que foi aprovada com pe-
quenas alteragdes: entre os brasileiros estavam os de Artur César Ferreira Reis,
Pedro Calmon, Cleonice Berardinelli, Gladstone Chaves de Melo, Guilhermino Cé-
sar e Celso Cunha; e entre os portugueses os de Hernani Cidade, Alvaro Jiilio da
Costa Pimpdo, Vitorino Nemésio, Jacinto do Prado Coelho, Maria de Lourdes Bel-
chior Pontes e José G. Herculano de Carvalho. Essa relag@o de nomes diz bem dos
propdsitos que nos nortearam de celebrar em alto nivel o grande acontecimento cul-
tural que nos congregava naquele momento. Como em todos os casos, por carta foi
feito o convite aos professores portugueses: dois deles, todavia, ndo puderam acei-
td-lo — Prado Coelho e Maria de Lourdes Belchior — diante de compromissos ante-
riores que impediam a sua vinda ao Brasil, segundo as explicagdes que nos deram.

No mesmo ano de 1972 teria eu a esperada oportunidade de um primeiro
encontro com Jacinto do Prado Coelho, como tanto desejava. Contribuiu para isso o
fato de a Comissdo Especial designada pelo governo portugués para organizar as
comemoragdes camonianas em Portugal ter incluido em seu programa a realizagio
em Lisboa de uma I Reunido Internacional de Camonistas, do dia 15 ao dia 18 de
novembro. De acordo com os entendimentos prévios entre as duas comissoes, esta-
beleceu-se no Brasil que uma delegacdo nos representaria nesse encontro de camo-
nistas, da qual fiz parte na honrosa companhia dos professores Pedro Calmon
(Vice-Presidente da Comissdo brasileira) e Gladstone Chaves de Melo (entdo Adido
Cultural do Brasil em Lisboa). Foi assim que, fazendo a minha primeira viagem a
Portugal, pude afinal apresentar-me em Lisboa a Jacinto do Prado Coelho, que
como membro da Comissdo portuguesa coordenava sob a presidéncia de Hernani
Cidade as atividades dessa importante Reunifio de especialistas em estudos camo-
nianos, de Portugal, do Brasil e de vdrios outros paises. Apesar da cordialidade dos
nossos contatos, nio foi facil ao professor Prado Coelho abrir um espago no progra-
ma para que eu me desincumbisse de uma tarefa de que a tltima hora fora encarre-
gado pelo professor Artur César Ferreira Reis (Presidente da Comissdo brasileira):
fazer numa das sessdes um relato do que vinhamos realizando com o propésito de
celebrar as gldrias do Poeta e de favorecer com outros meios o estudo da sua vida e
obra. Afinal, gracas as instincias de Pedro Calmon, foi-me facultado falar, em ses-
sdo sob a presidéncia de Prado Coelho, que me ouviu com toda a atencdo. Dai até o
encerramento do congresso, pude ainda comunicar em sessao plendria que j4 estava
na fase final de impressdo a terceira edi¢do (fac-similada) de Os Lusiadas Comen-
tados por Augusto Epifanio da Silva Dias, planejada como homenagem nossa aos
grandes camonistas portugueses do passado; e na sessao final ver aprovada, com os
aplausos entusidsticos dos presentes, duas propostas assinadas pelos trés integrantes
da delegacdo brasileira: a de que a II Reunido fosse realizada no Brasil, sob o patro-
cinio da Universidade Federal Fluminense — UFF e da Fundagdo Casa de Rui Bar-
bosa — FCRB (institui¢Ges que eu ali estava representando oficialmente); e a de que
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se criasse, com sede dupla — em Portugal e no Brasil — o Instituto Camdes, a que
caberia dai por diante levar avante as iniciativas de promover e difundir os estudos
camonianos. Terminada a Reunido, ainda tive alguns breves encontros com o pro-
fessor Jacinto do Prado Coelho, de quem guardara tdo forte impresséo.

A nossa aproximag¢@o maior se deu em 1973, pelos motivos que exporei em
seguida. De volta ao Brasil, ficou em minha cabega como uma obsessdo o compro-
misso assumido de organizar a II Reunido Internacional de Camonistas, € no meu
entender o mais depressa possivel, enquanto estivesse eu na diregdo do Instituto de
Letras da Universidade Federal Fluminense € do Centro de Pesquisas da Fundagdo
Casa de Rui Barbosa. Depois de obter o assentimento do Reitor da Universidade e
do Presidente da Fundac@o, tomei a iniciativa de organizar o que denominei Progra-
ma Especial UFF-FCRB, comemorativo do quarto centendrio da cidade de Niterdi
(sede da Universidade) e do cinqiientendrio da morte de Rui Barbosa, obtendo para
atender aos gastos financeiros o apoio de dois 6rgédos do Ministério da Educagdo e
Cultura: o Departamento de Assuntos Culturais— DAC (sob a dire¢do do Dr. Renato
Soeiro, que de perto acompanhara a minha atuacio como membro da Comisséo
Especial do quarto centendrio de Os Lusiadas) e a Coordenagio do Aperfeicoamen-
to do Pessoal de Nivel Superior — CAPES (sob a dire¢do do Dr. Celso Barroso Lei-
te). Nesse Programa estava prevista a realiza¢ao de dois congressos internacionais
concomitantes: a Il Reunido Internacional de Camonistas e o Congresso Internacio-
nal de Filologia Portuguesa (este com a finalidade principal de tratar dos grandes
problemas da Critica Textual aplicada aos textos em lingua portuguesa). Da Comis-
sdo Diretora do Programa que eu tive a honra de presidir também fizeram parte a
meu convite — como Vice-Presidente o professor Silvio Edmundo Elia, na qualidade
de representante do corpo docente da UFF, e como Secretdrio o Dr. Irapuan Caval-
canti de Lyra, Diretor Executivo da FCRB — com os quais dividi as responsabilida-
des de levar a bom termo o referido Programa.

Na hora de relacionarmos os professores e pesquisadores nacionais e estran-
geiros que seriam os nossos convidados especiais, surgiu logo em primeira cogita-
¢do o nome de Jacinto do Prado Coelho: merecia por muitos motivos essa
homenagem, inclusive pelas demonstracdes e exemplos que permanentemente nos
dava de valorizacdo da cultura e da literatura brasileira. Ao redigir o convite, fiz
uma tentativa de engajd-lo nos debates sobre Critica Textual, pois me parecia que,
afeito ao trato com os textos de todas as épocas, tendo plena consciéncia do proble-
ma da fidelidade textual e multiplas experi€ncias de preparar edi¢des ou textos cri-
ticos, podia trazer ao Congresso Internacional de Filologia Portuguesa uma
contribui¢@o nova, de alta relevancia (o que alids se confirmaria em plenitude). Para
envolvé-lo, em minha carta-convite datada de 16 de maio de 1973, depois de expli-
car que fizéramos a opcao de usar a palavra Filologia no sentido de Critica Textual,
tomei a liberdade de dizer:

O Congresso, portanto, se destina ao estudo e debate dos problemas
comuns dos que se dedicam a Critica Textual, a preparagdo de edigdes
criticas. Uma de nossas finalidades é contribuir para a retomada do
trabalho filolégico, relegado a segundo plano nos dias atuais — enfim,
repetindo palavras do professor Herculano de Carvalho em Critica
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Filolégica e Compreensdo Poética, "uma chamada de atengdo para a
necessidade inadidvel de se retomar finalmente, em bases realmente
cientificas e atualizadas, a tarefa inacabada da edicdo critica e do
comentdrio filol6gico dos textos literdrios dos nossos escritores". Muito
nos alegraria a apresentacdo de comunicagdes sobre temas como
"Filologia e Lingiiistica", "Filologia e Histéria", "Filologia e Literatura"
— que acrescentassem outros elementos a comprovagdo de que o trabalho
filolégico € o primeiro a ser feito, para as conclusdes seguras no campo
dos estudos afins, mormente no que diz respeito a textos mais antigos.
Tudo isto— que o prezado amigo, pela formagdo que teve, sabe muito bem,
e de experiéncia prépria — me senti obrigado a repetir, para deixar bem
claros os nossos propdsitos.

A sua comunicagdo poderia referir-se a um dos itens do Congresso
de Filologia: seria a oportunidade para ir mais além nas consideragées que
faz em seus estudos, quando toca de passagem em problemas filolégicos.
(Alguns exemplos apenas: em Problemdtica da Historia Literdria, 2*
edigdo, refere-se a edicdo de Aventuras de Didfanes —INL, 1945 — como
"bastante imperfeita", e ai estd um texto que pela sua importincia
mereceriaum outro tratamento; em A Letra e o Leitor —menciona a edigdo
critica das Novelas do Minho [de Camilo Castelo Branco], publicada pelo
Centro de Estudos Filolégicos [Lisboa], mostrando como € valioso o
registro das variantes para a andlise da evolugdo do autor (p.170); na
mesma obra, o capitulo "Cronologia e Variantes da Mensagem" [de
Fernando Pessoa] evidencia as conexdes entre o trabalho filolégico e os
estudos literarios).

No pardgrafo seguinte da mesma carta, esclareci todavia ao professor Prado Coelho
que a ele cabia a escolha do tema da sua comunicagio, seja para o Congresso de
Filologia, seja para a Reunido de Camonistas. E assim lhe disse:

No temdrio da II Reunido Internacional de Camonistas, procuramos por
em destaque quatro pontos para dar énfase aos mesmos, mas nao queremos
de modo algum tolher a liberdade dos nossos convidados especiais. Assim
sendo, se a sua comunicacio for sobre um tema camoniano, nao faremos
qualquer objecdo ao que nos propuser.

Jacinto do Prado Coelho respondeu sem demora & nossa convocagéo, decla-

rando que escolhera para a sua comunicagdo o tema "Filologia e Literatura: o Estu-
do de Variantes", o que me agradou imensamente. Meses mais tarde, em outubro, as
vésperas do Congresso, enviou-me o longo e muito bem documentado texto da mes-
ma, que eu li com avidez, sentindo logo que o tratamento da matéria por parte de um
grande Mestre em estudos literdrios despertaria vivo interesse, como de fato se ve-
rificou. Fiz ver a Prado Coelho que reservaria tempo para que a comunicagao fosse
lida na integra, como notdvel contribui¢do a valorizagdo de uma das tarefas bdsicas
da Critica Textual. Em resposta, numa carta com data de 26 de outubro, ele diria:
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Ainda bem que lhe pareceu de interesse a minha comunicagio; e seu
parecer autorizado tem para mim grande valor; e sensibilizou-me o desejo
que manifesta de que o texto seja lido na integra.

Jacinto do Prado Coelho chegou ao Rio de Janeiro no dia 10 de novembro,
na companhia de sua esposa D. Ddlia. Os encontros de especialistas em estudos
camonianos e em Critica Textual, como se estabelecera, realizaram-se de 12 a 18 de
novembro: a maior parte das sessoes no saldo de cinema da Reitoria da UFF (Nite-
r6i); duas sessdes no Real Gabinete Portugués de Leitura; e a festa de encerramento
dos trabalhos nos saldes da Casa de Rui Barbosa (Rio de Janeiro). Foi na sessdo da
tarde do dia 13, com a presenga de mais de quinhentas pessoas, que Jacinto do Pra-
do Coelho leu o seu extenso trabalho, que como eu esperava foi ouvido com a maior
atencdo, nao so por parte de outros ilustres convidados nossos, como por parte do
publico tdo numeroso, em que estavam inclusive muitos alunos da Universidade:
uma providéncia tomada pela dire¢do do Congresso — a distribui¢do prévia de c6-
pias xerogréaficas do texto bem datilografado e revisto dessa como de todas as outras
comunicagfes — permitiu o acompanhamento sem dificuldade do que expds o ilus-
tre Mestre. Com efeito, no final dos congressos, a avaliacdo dos seus resultados
mostrou que a longa comunicag@o que ele fizera sobre a importincia das edi¢Ges
criticas como propiciadoras do estudo das variantes de uma obra literdria era tida
como um dos pontos mais altos de tudo o que se passara naqueles dias. Para que se
tenha idéia do que foi essa sessdo do Congresso de Filologia, basta dizer que, na
hora dos debates, falaram sucessivamente para louvar o orador e fazer comentarios
sobre o tema em exame os professores Gladstone Chaves de Melo, que presidiu a
parte final da sessdo, Paul Teyssier (Paris) como debatedor designado pela mesa,
Luciana Stegagno Picchio (Roma), Arnaldo Saraiva (Porto) e Hernani Cidade (Lis-
boa). Este tltimo emocionou os ouvintes pelo tom de sinceridade e humildade que
imprimiu as suas observagdes sobre a evolu¢do dos métodos de estudos literdrios
em Lisboa, na cadeira de Literatura Portuguesa: sobre as mudangas profundas que
se deram do tempo de Teé6filo Braga (de quem foi aluno) para o seu tempo e para o
tempo presente, em que via o seu antigo assistente Jacinto do Prado Coelho tomar
novo rumo, colocando-se portanto muito a frente de Teé6filo Braga e dele préprio
Hernéni Cidade com a andlise que fazia das variantes para melhor compreender o
processo da criagdo literdria. Terminadas as sessdes dos congressos, houve um al-
mogo de congracamento em Niterdi, num clima da maior cordialidade: surpreen-
deu-me entdo o amigo Jacinto do Prado Coelho, na hora dos discursos de despedida,
com as emocionadas palavras de agradecimento que dirigiu a minha mulher, Dirce,
cuja atuagdo discreta mas constante e eficaz muito nos auxiliou para o éxito da
programacdo social: com esse gesto de pura fidalguia comprovou ter estado atento
a tudo, e se tornou credor da minha particular estima. J4 de Portugal, a 9 de dezem-
bro, assim expressou numa carta a impressao que lhe ficara dessa vinda ao Brasil:

Conservo as melhores recordagdes dos nossos congressos de Niteréi — um
duplo éxito, de que deve orgulhar-se. Depois, eu e minha mulher
prosseguimos excelente viagem por Sdo Paulo, Salvador e Recife, sempre
carinhosamente recebidos. Regressamos no dia 27. Mas, claro, novos e
muiltiplos trabalhos me esperavam. Hoje mesmo vou para Coimbra, para
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mais um doutoramento em Literatura Portuguesa — o do [Anibal] Pinto de
Castro.

Em 1976, ao incluir como primeiro capitulo do livro Ao Contrdrio de Penélope o texto
da comunicagdo com o titulo alterado para "Variantes e Variagdes", revelou mais uma
vez as suas impressdes de entdo, numa dedicatéria a Luciana Stegagno Picchio, com a
seguinte nota final: "lembrando o Congresso de Niter6i".

Reencontrei o grande Mestre no ano de 1974, em minha segunda viagem a
Portugal como "bolseiro" (ou bolsista, como se diz no Brasil) do Instituto de Alta
Cultura que 14 ia completar pesquisas sobre a histdria da Critica Textual para um
trabalho que fazia por encomenda do professor Herculano de Carvalho. Deveria ter
viajado no final de abril de 1974, mas a mudanca da vida politica do pais com o
movimento de 25 de abril me fez adiar a viagem. Passei trés meses em Portugal —
de maio a agosto — sem poder fazer o que desejava, num ambiente convulsionado
em que muitas paixdes dominavam os cidaddos portugueses. Meus contatos com
Jacinto do Prado Coelho foram poucos, e espacados: na verdade, ndo tinha condi-
¢oes de dar-me muita atengdo, porque se defrontava com terriveis problemas de
acomodagdo aos novos tempos na Universidade de Lisboa, e tais preocupagdes o
absorviam quase que por completo. Foi, estou certo, uma fase extremamente dificil
€ penosa em sua vida.

Nos anos seguintes, continuei a acompanhar a sua trajetéria, e continuei a ser
leitor dos seus artigos ou livros. S6 em novembro de 1980, porém, pude revé-lo, por
ocasiao da III Reunido Internacional de Camonistas, promovida pela Universidade
de Coimbra. Os convidados ficamos todos hospedados pela Universidade no Pal4-
cio de Sao Marcos, e foi 14, principalmente na hora do café da manha, que conversei
com ele sobre coisas do nosso interesse comum. Presidi a sessd@o em que ele tratou
do tema "Estruturas Conceptuais e Narrativas na Poesia Camoniana", ouvindo em
seguida de um dos debatedores duas ou trés dsperas obje¢des ao que ele dissera, as
quais respondeu com toda a serenidade. Concluida a Reunido, em que com o seu
apoio se decidiu que a Reunido seguinte seria em Ponta Delgada, sob o patrocinio
da Universidade dos Agores, do ilustre amigo recebi amdvel convite para um encon-
tro com os seus assistentes na Universidade de Lisboa, em data que me anunciaria
em breve, aos quais eu faria uma exposi¢ao sobre os meus planos de trabalho como
professor de Critica Textual na Universidade Federal Fluminense: quis assim — su-
ponho - dar uma prova efetiva de aprego e amizade e de como considerava relevan-
te dar a ciéncia filoldgica o lugar que lhe cabe no ensino universitdrio. Meses mais
tarde, em carta de 14 de maio de 1981, escrita em Monte Estoril, explicaria:

Os assistentes, meus alunos nos semindrios de pés-graduagao, que
ouviram a sua palestra na Faculdade, ainda por vezes me falam dela - e
verifico que contribuiu para avivar neles a consciéncia da importancia da
Critica Textual.

Nos tltimos dias da nossa permanéncia em Lisboa em 1980, Jacinto do Pra-
do Coelho e D. Ddlia ainda fizeram questao de proporcionar a mim e a minha mu-
lher um passeio de carro e um almogo na regido de Sesimbra: disseram-nos eles
entdo que se lembravam com muitas saudades dos nossos encontros em Niterdi.
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Tudo isto vale a pena mencionar, para realcar a nobreza de espirito do grande Mes-
tre que agora homenageamos.

Naquele mesmo ano de 1980, recebeu o professor Jacinto do Prado Coelho
um convite do nosso Real Gabinete Portugués de Leitura para organizar a edigdo do
manuscrito autégrafo doromance Amor de Perdi¢do, de Camilo Castelo Branco, ali
conservado como verdadeira reliquia: era um plano antigo da institui¢do. O convite
ndo foi aceito, sob a alegagdo de que ja assumira outros compromissos inadidveis e
de que tal projeto o afastaria das suas atividades habituais: mas indicou 0 meu nome
ao Presidente do Gabinete, Comendador Antdnio Rodrigues Tavares, como pessoa
capaz de levar a bom termo esse empreendimento editorial. Quando retornei ao
Brasil, fui logo chamado pelo Comendador Tavares, de quem entdo ouvi que me
desejava confiar o encargo de cuidar dessa edigdo: por coincidéncia, era um antigo
sonho meu, e no primeiro semestre de 1981 uma turma do curriculo de formagao de
revisores criticos e preparadores de texto no Instituto de Letras da Universidade
Federal Fluminense, depois dos estudos tedricos de Critica Textual dos semestres
anteriores, teria como pratica a organiza¢do de um plano de edigdo critica. Por con-
seguinte, tudo vinha a calhar... Com plena liberdade de agéo, cuidei do planejamen-
to da edi¢do do manuscrito camiliano, tomando no entanto a decisdo de ndo
simplesmente reproduzi-lo fac-similarmente, mas de apresentar em confronto com
o mesmo uma edi¢do aritica, trazendo em pé de pdgina as variantes dos sete textos
comprovadamente da responsabilidade do romancista (desde o manuscrito datado
de 1861 até a quinta edigdo impressa em 1879). Em carta de 24 de fevereiro de
1981, de tudo dei noticia a0 amigo Prado Coelho, cujo nome j4 era familiar aos
meus alunos, levados a ler inicialmente as notas sobre Camilo e sua obra no Dicio-
ndrio de Literatura de que era o principal organizador. No meu plano inicial, ima-
ginei até que ele e Josué Montello fariam para essa edi¢cdo estudos
histérico-literdrios sobre o0 Amor de Perdi¢do e sua repercussdo em Portugal € no
Brasil, respectivamente: ambos porém nao puderam aceitar os convites que lhes
foram enderecados pela dire¢do do Gabinete Portugués de Leitura, por terem de
atender a outros compromissos naquele momento. Quando a edi¢ao afinal foi publi-
cada em 1983, preparada no Brasil e impressa pela editora Lello no Porto, trazia a
excelente introdugdo que a meu pedido fez para ela o professor Anibal Pinto de
Castro, Catedréatico de Literatura Portuguesa da Universidade de Coimbra, € um dos
maiores intérpretes da obra camiliana: sem demora, Jacinto do Prado Coelho (em
carta a Anibal Pinto de Castro) e Josué Montello (em artigo no Jornal do Brasil) se
manifestaram com carinho sobre o significado desse empreendimento editorial para
0 qual colaboraram brasileiros e portugueses com o mesmo empenho de valorizar
os estudos camilianos.

Foi na jd mencionada carta de 14 de maio de 1981 que o professor Jacinto do
Prado Coelho me perguntou se estava disposto a fazer uma recensao critica da edi-
¢do dos Sonetos de Camdes que acabara de publicar a professora Cleonice Berardi-
nelli, pois queria que eu me tornasse colaborador da revista Coldquio/Letras.
Respondendo-lhe em seguida, fiz-lhe ver contudo as dificuldades para fazer o que
ele desejava:
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Estou tentando desincumbir-me da tarefa, o mais depressa possivel.
Todavia, ndo € fécil, como talvez o fosse em outras circunstincias, tratar
da matéria, porque a referida edicdo tem provocado aqui vivos e
apaixonados debates, num tom que muito me desagrada, envolvendo-se
nele pessoas estimdveis, mas as vezes radicais ou facciosas em seus
julgamentos... Minha recensdo deve ficar entre os extremos dos que
negam o valor da contribuicdo dessa edi¢do dos Sonetos ao progresso dos
estudos camonianos, e dos que a elogiam irrestritamente: vejo muitos
méritos no que realizou a professora Cleonice, e defeitos que de modo
algum desmerecem os propésitos fundamentais da ilustre autora.
Procurarei dizer tudo isto da melhor forma, e, recebida e lida a recenséo,
o prezado amigo fica & vontade para julgar da conveniéncia de acolhé-la
na revista, considerando o contetido e a extensdo da minha andlise critica.
[Carta de 3 de julho de 1981.]

Em outubro, enviei a recensdo, sob duas formas: uma resumida, em duas paginas; a
outra extensa e pormenorizada, em varias paginas. Tendo dado ao professor Prado
Coelho a liberdade de escolher a que cabia nos limites da revista que dirigia, resolveu
ele incluir em Coldquio/Letras a versdo resumida, € com a minhaautorizag@o publicar
narevistaArquipélago,daUniversidade dos Agores (ondetinhadevotados admiradores
e amigos) a versdo mais completa como se vé no nimero V, de janeiro de 1983, p.
303-314. Prado Coelho assim agradeceu a remessa do meu trabalho:

Muito obrigado pela sua carta e pelas duas versdes da recensdo dos
Sonetos de Camdes! Tenho pena de que a versdo mais extensa ndo seja
publicada aqui .... mas a versdo breve .... saird na Coldquio/Letras. Tem as
caracteristicas que eu esperava: bom critério, equilibrio, clareza, iseng@o.
[Carta de 14 de outubro de 1981.]

Nos anos de 1982 e 1983, continuei a manter correspondéncia com o profes-
sor Prado Coelho, e a trocar com ele a oferta de livros, nossos e de outros autores.
A 26 de maio de 1983, anunciando-lhe a fundagio da Sociedade Sousa da Silveira /
Centro de Estudos de Lingua Portuguesa e de Critica Textual para a comemoragao
do centendrio de nascimento do fil6logo e lingiiista brasileiro, disse-lhe no inicio de
uma breve carta:

Com grande alegria, recebi hd algum tempo a segunda edi¢@o (primeiro
volume) da sua Introdug¢Go ao Estudo da Novela Camiliana — por
coincidéncia, na mesma semana em que adquiri num antiqudrio o livro
Espiritualidade e Arte de Camilo, de A. doPrado Coelho. Temos este trago
em comum: o interesse pela obra camiliana é também [no meu caso]
heranga paterna; por isso, dedico a meu pai a edi¢do do Amor de Perdigao,
jé em fase final de impressio.

Esperava encontrar-me com ele durante a IV Reuniao Internacional de Ca-
monistas, de 12 a 17 de junho, em Ponta Delgada (Ilha de Sdo Miguel), onde Jacinto
do Prado Coelho era aguardado para receber muitas homenagens e demonstragdes
de carinho por parte dos amigos e dos dirigentes da Universidade dos Acores. Seu
estado de satide, bem grave, ndo permitiu o seu comparecimento a essa Reunido. Na

N.° 10 — 2.° semestre de 1995 — Rio de Janeiro



Lembrancas do Professor Jacinto do Prado Coelho 51

comunicagdo que 14 apresentei —um breve histérico da evolugdo dos estudos camo-
nianos em Portugal e no Brasil — achei oportuno manifestar de piblico a minha
homenagem particular de quem tanto reconhece a valor das suas obras mais impor-
tantes de histdria, critica e andlise literaria. Voltando a Lisboa, ndo pude ir a sua
casa: ndo estava em condic¢des de ser visitado.

A 11 de fevereiro de 1984, as voltas eu também com problemas graves, € ndo
tendo noticias exatas do estado de saiide do meu prezado amigo, ainda lhe escrevi
para noticiar que estava publicada a edi¢@o critica do Amor de Perdi¢do por mim
organizada, e que ele seria convidado pela dire¢cdo do Real Gabinete Portugués de
Leitura do Rio de Janeiro, juntamente com Anibal Pinto de Castro, para serem os
oradores principais da solenidade de lancamento dessa edi¢d@o, prevista para o més
de marcgo. De fato, o convite lhe foi feito — mas ndo pdde ter resposta afirmativa,
como j4 se supunha.

Pouco mais de trés meses depois, lia eu contristado € emocionado o registro
feito com destaque pelo jornalista Carlos Meneses, em O Globo do dia 1 de junho,
da morte de Prado Coelho, ocorrida a 19 de maio em Lisboa. O jornalista, realgando
o papel de pioneiro do grande Meswe em varios campos de trabalho, acentuou entre
0S MesSmos:

Foi ele um dos primeiros criticos e ensaistas a eliminar, com adequados e
novos instrumentos de pesquisa e de andlise, o fosso tradicionalmente
aberto entre os estudos lingiiisticos e os estudos literarios.

A 5 de junho, na sua se¢io do Jornal do Brasil, sob o titulo "O siléncio de Jacinto do
Prado Coelho", traduziu o escritor Josué Montello em palavras repassadas de muita
emo¢do o que representava para o mundo de lingua portuguesa a morte desse eminente
professor e escritor que "foi sobretudo um representante maior da cultura ocidental";
e frisou, referindo-se as suas vindas ao nosso pais:

Ouvimo-lo aqui no Brasil em varia oportunidade. No Gabinete Portugués
de Leitura, na Academia Brasileira, na Faculdade de Letras, nos
congressos de literatura. Chamavam-no de longe, e ele vinha radiante,
com o gosto de seidentificarcom a vidae os livros brasileiros. Para deixar
conosco a lembranga dos aplausos com que lhe acolhiamos as li¢des.

Por tudo isto, € justissima a homenagem que agora lhe presta a dire¢do do
Instituto de Lingua Portuguesa do Liceu Literdrio Portugués, dedicando-lhe este
nimero da revista Confluéncia para assim demonstrar que Jacinto do Prado Coelho
¢ uma forte presen¢a em nossa lembranga, pela atuagdo que teve em Portugal e no
Brasil, sempre na defesa e divulgacio dos altos valores da comunidade lus6fona.

KoKk
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